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Ordine di Trasporto / Transport Order

DAY

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA Date / Data
28-0CT-2021 AT

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1

D-99817 EISENACH

0536915815609020
Callection address / Indirizo del luogo di carico (di clira) Order Goda/ Ording ditrasporto
ERF-EC-1560902
Delivery terms / Terminal address /

Consignes / Destinatario

MAGNA PT

VAT-ID-No. / N° partita VA

VIA DEI CICLAMINTI 4
I-70026 MODUGNO

Condizioni di frasporto
free domicile — ex works
O O

franco dom.

Cleared
D sdoganato

taxes paid
D dazi pagatl.
D duty pald

dir. dog. pag.

D others
altri

Indirizzo terminale

franco fabbri

DHL: FREIGHT GMBH
DUncIeared
ponsdogree) ERFURT
O geinon paget| BEL DEN FROSCHACKERN 7
Dﬂi"fydlé'f{.’a“ D-99098 ERFURT
Tel:+49 361 49 30 40
Fax:+49 361 49 30 411

non pag..

EXW

Delivery address / Indirizzo di consegna della merce

Addtional transpo

Assicurazione complementare

Oy

Currency /
Valuta

it Insuranca / Terminal reference /

Dnn 0221110087429 Numero di dossier
no

Value for insurance/

Valore da assicurare

No

Customer’s refgrence /
Riferimenti del cliente

TMP-TCS-KART725

Terminat di ari
Terminat de destination

Contact tel.
Numero telefonico

w0

BARIT + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Desription of goods Customs'larff number] Gross welght In kg Value (with currency)
Marche e numeri Quantita Imballaggio  pescrizione delta merce Tanifadoganale | Peso lordoin kg Valore (con valula)
PARTS 633.0
3 |PLE PARTS
Payable weight In kg Tolal gross welght in kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Totale peso lordo in kg
Dim. X om X cmx om= 2.880m 0.00 w 720.00 633.0

Special consignments / Richieste particolari

Special Instructions / Istruzioni particolarl

Enclosures / Allegati

Coilection at sender
Ritiro dal mittente

Delivery to consignee
Consegna al destinatario

IMPORTANT According fo CMA, transport damages have to be noted iﬁ%«%ﬁo
order (POD) upon delivery of the consignment. Damages not visible e y'shoud By
notified in writing o the responsible EUROCONNECT ferminal within 7 Wﬂ&gfh&ﬁ',

e e e LS.l

Viodugno (BA)
2021

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Dale /Data Date/ Data
Tima/ Orario Time/ Orario ¢
Drivers signature / Firma dell‘autista Gonsignee’ signature Consignee’s name in block letters

Firma del destinatario

Nome di chi firma in stampatello

/

"Ricevutofeok riserva di

verifica su qualrﬂa € quantiia’

EUROQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT



